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La finalidad de estas directrices (“directrices de examen”) es elaborar los principios que figuran en la
Introduccion General (documento TG/1/3) y sus documentos TGP conexos, con objeto de que sirvan de
orientacion practica y detallada para el examen armonizado de la distincién, homogeneidad y estabilidad (DHE)
y en particular, para identificar los caracteres apropiados para el examen DHE y producir descripciones
armonizadas de variedades.

DOCUMENTOS CONEXOS

Estas directrices de examen deberan leerse en conjuncién con la Introduccion General y sus
documentos TGP conexos.

Estos nombres eran correctos en el momento de la adopcién de estas Directrices de Examen pero podrian ser objeto
de revision o actualizacion. [Se aconseja a los lectores consultar el Cédigo UPOV en el sitio Web de la UPOV
(www.upov.int), donde encontraran la informacién mas reciente.]
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1. Objeto de estas directrices de examen

Las presentes directrices de examen se aplican a todas las variedades de Beta vulgaris
L. ssp. vulgaris var. conditiva Alef.

2. Material necesario

2.1 Las autoridades competentes deciden cuando, donde y en qué cantidad y calidad se
debera entregar el material vegetal necesario para la ejecucién del examen de la variedad.
Los solicitantes que presenten material procedente de un pais distinto de aquel en el que se
efectuara el examen, deberan asegurarse de que se han cumplido todas las formalidades
aduaneras y fitosanitarias.

2.2 El material se entregara en forma de semillas.

2.3 La cantidad minima de material vegetal que ha de entregar el solicitante debera ser de:
200 g 6 9.000 glomérulos.

2.4 La semilla debera satisfacer, por lo menos, los requisitos minimos de germinacion,

pureza analitica y de la especie, sanidad y contenido de humedad que especifiquen las

autoridades competentes.

2.5 El material vegetal proporcionado debera presentar una apariencia saludable y no
carecer de vigor ni estar afectado por enfermedades o plagas importantes.

2.6 El material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contrario o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si ha sido tratado, se deberd indicar en detalle el tratamiento
aplicado.

3. Método de examen

3.1 Numero de ciclos de cultivo

La duracion minima de los ensayos debera ser normalmente de dos ciclos de cultivo
independientes.

3.2 Lugar de ejecucion de los ensayos

Normalmente los ensayos deberan efectuarse en un solo lugar. En el documento
TGP/9 “Examen de la distincion” se ofrece orientacion respecto a los ensayos realizados en
mas de un lugar.

3.3 Condiciones para efectuar el examen

3.3.1 Se deberan efectuar los ensayos en condiciones que aseguren un desarrollo
satisfactorio para la expresion de los caracteres pertinentes de la variedad y para la ejecucion
del examen.
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3.3.2 El método recomendado para observar los caracteres se indica en la segunda columna
de la tabla de caracteres mediante la siguiente clave:

MG: medicion Unica de un grupo de plantas o partes de plantas

MS: medicion de varias plantas o partes de plantas individuales

VG: evaluacion visual mediante una unica observacion de un grupo de plantas o
partes de plantas

VS: evaluacién visual mediante observacion de varias plantas o partes de plantas
individuales

3.4  Disefio de los ensayos

3.4.1 Cada ensayo debera tener por finalidad la obtencién de al menos 200 plantas, que se
dividiran en dos o mas repeticiones.

3.4.2 Los ensayos deberan concebirse de tal manera que se permita la extraccion de plantas
0 partes de plantas para efectuar medidas y conteos, sin perjudicar las observaciones ulteriores
que deberan efectuarse hasta el final del ciclo de cultivo.

3.5 Namero de plantas/partes de plantas que se han de examinar

Salvo indicacion en contrario, todas las observaciones en plantas individuales deberan
efectuarse en 40 plantas o partes de cada una de las 40 plantas, y cualquier otra observacion se
efectuara en todas las plantas del ensayo.

3.6 Ensayos adicionales

Se podran efectuar ensayos adicionales para estudiar caracteres pertinentes.

4. Evaluacion de la distincion, la homogeneidad v la estabilidad

4.1 Distincion
4.1.1 Recomendaciones generales

Es de particular importancia para los usuarios de estas directrices de examen consultar
la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la distincion. Sin embargo, a
continuacién se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las directrices de
examen.

4.1.2 Diferencias consistentes

Las diferencias observadas entre variedades pueden ser tan evidentes que no sea
necesario mas de un ciclo de cultivo. Asimismo, en algunas circunstancias, la influencia del
medio ambiente no reviste la importancia suficiente como para requerir mas de un unico ciclo
de cultivo con el fin de garantizar que las diferencias observadas entre variedades son
suficientemente consistentes. Una manera de garantizar que una diferencia en un caracter,
observada en un ensayo en cultivo, sea lo suficientemente consistente es examinar el caréacter
en al menos dos ciclos de cultivo independientes.
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4.1.3 Diferencias claras

Determinar si una diferencia entre dos variedades es clara depende de muchos factores
y, para ello se tendria que considerar, en particular, el tipo de expresion del caracter que se
esté examinando, es decir, si éste se expresa de manera cualitativa, cuantitativa o
pseudocualitativa. Por consiguiente, es importante que los usuarios de estas directrices de
examen estén familiarizados con las recomendaciones contenidas en la Introduccion General
antes de tomar decisiones relativas a la distincion.

4.2 Homogeneidad

4.2.1 Es particularmente importante que los usuarios de estas directrices de examen
consulten la Introduccion General antes de tomar decisiones relativas a la homogeneidad. Sin
embargo, a continuacion se citan una serie de aspectos que han de tenerse en cuenta en las
directrices de examen.

4.2.2 Variedades alogamas

La evaluacién de la homogeneidad en las variedades alégamas se realizara de
conformidad con las recomendaciones que figuran en la Introduccion General. En el caso de
los caracteres Raiz: forma en seccion longitudinal (caracter 17), Raiz: color externo
(caracter 23) y Raiz: prominencia de anillos (caracter 26), deberd aplicarse una poblacion
estandar del 2% y una probabilidad de aceptacion del 95%. En el caso de un tamafio de
muestra de 200 plantas, se permiten 7 plantas fuera de tipo.

4.2.3 Variedades hibridas

Para la evaluacion de la homogeneidad, debera aplicarse una poblacién estandar
del 2% y una probabilidad de aceptacion del 95%, como minimo. En el caso de un tamafio de
muestra de 200 plantas, se permitiran 7 plantas fuera de tipo. Ademas, debera aplicarse una
poblacion estandar del 2% y una probabilidad de aceptacion del 95%, como minimo, a las
plantas autofecundadas claramente reconocibles. En el caso de un tamafio de muestra de 200
plantas, el nimero maximo adicional de plantas autofecundadas claramente reconocibles
debera ser de 7.

4.3 Estabilidad

4.3.1 En la préactica no es frecuente que se conduzcan examenes de la estabilidad que
brinden resultados tan fiables como los obtenidos en el examen de la distincion y la
homogeneidad. No obstante, la experiencia ha demostrado que en muchos tipos de
variedades, cuando una variedad haya demostrado ser homogénea, también podra
considerarse estable.

4.3.2 Cuando corresponda, 0 en caso de duda, la estabilidad podra examinarse ya sea
cultivando una generacion adicional, ya sea examinando un nuevo lote de semillas, para
asegurarse de que presenta los mismos caracteres que el material suministrado anteriormente.
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5. Modo de agrupar las variedades y organizacion de los ensayos en cultivo

5.1  Los caracteres de agrupamiento contribuyen a seleccionar las variedades notoriamente
conocidas que se han de cultivar en el ensayo con las variedades candidatas y a la manera en
que estas variedades se dividen en grupos para facilitar la evaluacion de la distincion.

5.2  Los caracteres de agrupamiento son aquellos en los que los niveles de expresion
documentados, aun cuando hayan sido registrados en distintos lugares, pueden utilizarse,
individualmente o en combinacion con otros caracteres similares: a) para seleccionar las
variedades notoriamente conocidas que puedan ser excluidas del ensayo en cultivo utilizado
para el examen de la distincién; y b) para organizar el ensayo en cultivo de manera tal que
variedades similares queden agrupadas conjuntamente.

5.3  Se haacordado la utilidad de los siguientes caracteres de agrupamiento:

a) Germia (caréacter 1)

b) Limbo: color (caracter 9)

C) Raiz: forma en seccién longitudinal (caracter 17)

d) Raiz: color externo (23)

e) Tendencia a la salida a flor (en siembra temprana) (caracter 27)

5.4 En la Introduccion General se dan orientaciones sobre el uso de los caracteres de
agrupamiento en el proceso de examen de la distincion.

6. Introduccidn a la tabla de caracteres

6.1 Categorias de caracteres

6.1.1 Caracteres estandar de las directrices de examen

Los caracteres estdndar de las directrices de examen son aquellos que han sido
aprobados por la UPOV para el examen DHE y de los cuales los Miembros de la Union
pueden elegir los que convengan para determinadas circunstancias.

6.1.2 Caracteres con asterisco

Los caracteres con asterisco (sefialados con *) son los caracteres incluidos en las
directrices de examen que son importantes para la armonizacion internacional de las
descripciones de variedades y que deberan utilizarse siempre en el examen DHE e incluirse en
la descripcién de la variedad por todos los Miembros de la Union, excepto cuando el nivel de
expresion de un caracter precedente o las condiciones medioambientales de la regién lo
imposibiliten.

6.2 Niveles de expresion y notas correspondientes
Se atribuyen a cada caracter niveles de expresion con el fin de definir el caracter y

armonizar las descripciones. A cada nivel de expresion corresponde una nota numérica para
facilitar el registro de los datos y la elaboracién y el intercambio de la descripcion.
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6.3  Tipos de expresion

En la Introduccion General figura una explicacion de los tipos de expresion de los
caracteres (cualitativo, cuantitativo y pseudocualitativo).

6.4  Variedades ejemplo

En caso necesario, se proporcionan variedades ejemplo con el fin de aclarar los niveles
de expresion de un caréacter.

6.5 Leyenda

*) caracter con asterisco — véase el capitulo 6.1.2
QL: caracter cualitativo — véease el capitulo 6.3

QN: caracter cuantitativo — véase el capitulo 6.3

PQ: caracter pseudocualitativo — véase el capitulo 6.3
MG, MS; VG, VS:  Véase el capitulo 3.3.2

C: ensayo especial

(a)-(b) vease “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.1
(+)  véase “Explicaciones de la tabla de caracteres”, capitulo 8.2.
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7. Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres

Example Varieties

English francais Deutsch espariol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

1. VG/ Germity Germie Germitat Germia

(*)  MS

)

QL C monogerm monogerme monogerm monogermen Monodet, Monopoly
multigerm multigerme multigerm multigermen Crosby, Detroit 2

2. VG Seedling: red Plantule: coloration Keimpflanze: Plantula: color rojo

*) coloration of rouge de Rotfarbung des del hipocotilo
hypocotyl I’hypocotyle Hypokotyls

QL absent absente fehlend ausente Albina Vereduna
present présente vorhanden presente Crosby, Detroit 2

3. VG Leaf: attitude of Feuille: port du Blatt: Haltung des  Hoja: porte del
petiole pétiole Stieles peciolo

QN (a) erect dressé aufrecht erecto Dragon, Forono
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto Croshy, Detroit 2
horizontal horizontal waagerecht horizontal

4. VG Leaf: attitude of Feuille: port du Blatt: Haltung der  Hoja: porte del

*) blade limbe Spreite limbo

QN (a) erect dressé aufrecht erecto Dragon
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto Bikores
horizontal horizontal waagerecht horizontal Detroit 5, Forono
semi-pendulous demi-retombant halbhdngend semicolgante D’Egypte
pendulous retombant hangend colgante

5. VG/ Leaf: length Feuille: longueur Blatt: Lange Hoja: longitud

(*) MS (including petiole)  (pétiole inclus) (einschlieBlich Stiel) (incluyendo peciolo)

QN (a) short courte kurz corta Babybeat
medium moyenne mittel media Boltardy
long longue lang larga Bull’s Blood
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Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
6. VG/ Leafblade: length  Limbe: longueur Blattspreite: Lange Limbo: longitud
(*)  MS
QN (a) short court kurz corto Babybeat 3
medium moyen mittel medio Detroit 2 5
long long lang largo Croshy 7
7.  VG/ Leaf blade: width  Limbe: largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura
(*)  MS
QN (a) narrow étroit schmal estrecho Bikores 3
medium moyen mittel medio Detroit 2 5
broad large breit ancho Croshy 7
8. VG Leafblade: shape  Limbe: forme Blattspreite: Form  Limbo: forma
*)
QN (a) narrow elliptic elliptique étroit schmal elliptisch eliptica estrecha Cheltenham Mono 3
medium elliptic elliptique moyen mittel elliptisch eliptica media Detroit 2 5
broad elliptic elliptique large breit elliptisch eliptica ancha Burpee’s Golden 7
9. VG Leaf blade: color Limbe: couleur Blattspreite: Farbe Limbo: color
*)
QN (a) mainly green principalement verte hauptséchlich grin  principalmente verde Albina Vereduna 1
green and red verte et rouge grin und rot verde y rojo D’Egypte 2
mainly red principalement rouge hauptsachlich rot principalmente rojo  Bull’s Blood 3
10. VG Leaf blade: intensity Limbe: intensité de Blattspreite: Limbo: intensidad
*) of green color la couleur verte Intensitat der del color verde
Grinfarbung
QN (a) light claire hell claro Solist 3
medium moyenne mittel medio Regala 5
dark foncée dunkel 0scuro Monopoly 7
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Example Varieties

English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedades ejemplo

11. VG Leafblade: red Limbe: coloration  Blattspreite: Limbo: color rojo de
coloration of veins  rouge des nervures Rotfarbung der las nervaduras
Adern
QN (a) absentorveryweak nulleou trés faible  fehlend oder sehr ausente o muy débil  Albina Vereduna
gering
weak faible gering deébil Chioggia
medium moyenne mittel media Regala
strong forte stark fuerte D’Egypte
very strong tres forte sehr stark muy fuerte Bull’s Blood
12. VG Leaf blade: Limbe: ondulation  Blattspreite: Limbo: ondulacion
*) undulation of du bord Wellung des Randes del margen
margin
QN (a) absentorveryweak nulleou tres faible  fehlend oder sehr ausente o muy débil  Burpee’s Golden
gering
weak faible gering débil Trianon
medium moyenne mittel medio Regala
strong forte stark fuerte D’Egypte
very strong tres forte sehr stark muy fuerte Detroit 5
13. VG Leaf blade: Limbe: cloglre Blattspreite: Limbo: ampollado
*) blistering Blasigkeit
QN (a) weak faible gering deébil Croshy
medium moyenne mittel media Bikores
strong forte stark fuerte Burpee’s Golden
14. VG Petiole: width of Pétiole: largeur de la Blattstiel: Breite der Peciolo: anchura de
base base (a I’insertion  Basis la base (en la
(at root insertion)  sur la racine) (am Ribenansatz)  insercion de la raiz)
QN (a) narrow étroite schmal estrecha Cylindra
medium moyenne mittel media Bikores
broad large breit ancha Crosby
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Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
15. VG Petiole: main color Pétiole: couleur Blattstiel: Peciolo: color
*) of lower side principale de la face Hauptfarbe der principal de la cara
inférieure Unterseite inferior
PQ (a) green verte grin verde Albina Vereduna
orange orange orange anaranjada Burpee’s Golden
red rouge rot rojo Crapaudine
purple violette purpur purpura Babyhbeat, Bull’s Blood
16. VG Root: position in soil Racine: position Rube: Sitz im Boden Raiz: posicion en el
*) dans le sol suelo
QN (b) very shallow trés superficielle sehr flach muy superficial D’Egypte
shallow superficielle flach superficial
medium moyennement mittel media Boltardy
enterrée
deep enterrée tief profunda Albina Vereduna
very deep trés enterrée sehr tief muy profunda Crapaudine
17. VG Root: shape in Racine: forme en Rube: Form im Raiz: formaen
*) longitudinal section section longitudinale L&ngsschnitt seccion longitudinal
)
PQ (b) transverse narrow elliptique transverse  quer schmal elliptisch eliptica transversal ~ D’Egypte
elliptic étroite estrecha
transverse medium  elliptique transverse  quer mittel elliptisch eliptica transversal ~ Croshy
elliptic moyenne media
circular circulaire rund circular Detroit 2
obovate obovale verkehrt eiférmig oboval Albina Vereduna
narrow oblong oblongue étroite schmal rechteckig oblonga estrecha Cylindra
very narrow obovate trés obovale étroite  sehr schmal verkehrt muy oboval estrecho Cheltenham Mono
eifdrmig
18. VG/ Root: length Racine: longueur Rube: Lange Raiz: longitud
(*)  MS
QN (b) short courte kurz corta D’Egypte
medium moyenne mittel media Detroit 2
long longue lang larga Forono
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Example Varieties
English francais Deutsch espafiol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
19. VG/ Root: width Racine: largeur Rube: Breite Raiz: anchura
(*)  MS
QN (b) narrow étroite schmal estrecha Forono
medium moyenne mittel media Detroit 2
broad large breit ancha D’Egypte
20. MS/ Root: ratio Racine: rapport Rube: Verhéltnis Raiz: relacién
VG length/width ratio  longueur/largeur Lange/Breite longitud/anchura
QN (b) small petit klein pequefia D’Egypte
medium moyen mittel media Detroit 2
large grand grof grande Cylindra
21. VG Root: shape oftip  Racine: forme du Rube: Form der Raiz: formade la
*) boutage Spitze punta
)
PQ (b) pointed pointue spitz puntiaguda Cheltenham Mono,
Crapaudine
rounded arrondie abgerundet redondeada Babybeat,
Crimson King
flat aplatie flach plana D’Egypte
depressed déprimée eingesenkt deprimida
22. VG Root: corkiness Racine: présence de Ribe: Korkbildung Raiz: acorchado
liege
QN (b) absentorveryweak nulleou tres faible  fehlend oder sehr ausente o muy débil
gering
weak faible gering débil Boltardy
medium moyenne mittel medio Monami
strong forte stark fuerte Crapaudine
very strong tres forte sehr stark muy fuerte
23. VG Root: external color Racine: couleur Rube: AuRBenfarbe Raiz: color externo
*) externe
PQ (b) white blanche weil3 blanco Albina Vereduna
yellow jaune gelb amarillo Burpee’s Golden

reddish purple

pourpre-rougeatre

rotlichpurpurn

purpura rojizo

Detroit 2




TG/60/7

Beetroot/Betterave rouge/Rote Riibe, Rote Bete/Remolacha de mesa, 2008-04-09

-13-
Example Varieties

English francais Deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota

Variedades ejemplo

24. VG Root: main color of Racine: couleur Rube: Hauptfarbe Raiz: color principal
*) flesh principale de la des Fleisches de la pulpa
chair

PQ (b) white blanche weild blanco Albina Vereduna 1
yellow orange jaune orange gelb orange naranja amarillento  Burpee’s Golden 2
red rouge rot rojo Detroit 2 3
purple violette purpur plrpura Cylindra 4

25. VG Root: intensity of  Racine: intensité de Ribe: Intensitdt der Raiz: intensidad del
main color of flesh  la couleur princi- Hauptfarbe des color principal de la

pale de la chair Fleisches pulpa

QN (b) light claire hell claro 3
medium moyenne mittel medio 5
dark foncée dunkel 0scuro 7

26. VG Root: prominence of Racine: proémi- Ribe: Auspragung Raiz: prominencia
rings nence des cercles der Ringe de anillos

QN  (b) absentorvery weak nulle ou trés faible  fehlend oder sehr ausente o muy débil  Akela, Larka 1

gering

weak faible gering débil Forono 3
medium moyenne mittel media Pacemaker |11 5
strong forte stark fuerte Bull’s Blood 7
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Chioggia 9

27. MG Bolting tendency Tendance a la Neigung zum Tendencia a la

*) (from an early montaison Schossen salida a flor (en

(+) sowing) (en semis précoce)  (bei Frihkultur) siembra temprana)

QN C absent or weak nulle ou faible fehlend oder gering  ausente o débil Boltardy, Dragon 1
medium moyenne mittel media Pronto 2
strong forte stark fuerte Pacemaker 111 3
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8. Explicaciones de la tabla de caracteres

8.1 Explicaciones relativas a varios caracteres

Los caracteres que contengan la siguiente clave en la segunda columna de la tabla de
caracteres deberan examinarse como se indica a continuacion:

@) Todas las observaciones de las hojas deberan realizarse en hojas
completamente desarrolladas.

(b)  Todas las observaciones de la raiz deberan realizarse en raices completamente
desarrolladas.

8.2 Explicaciones relativas a caracteres individuales

Ad. 1: Germia

La germia debe observarse en 200 glomérulos. Las variedades monogermen son
genéticamente monogermen y al menos el 90% de los glomérulos producen plantas
individuales. Glomérulos de variedades multigermen producen menos del 90 % de plantas
individuales.

Ad. 17: Raiz: forma en seccion longitudinal

s

1 3
eliptica transversal estrecha eliptica transversal media circular
4 5 6

oboval oblonga estrecha muy oboval estrecho
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Ad. 21: Raiz: forma de la punta

e

3 4
puntiaguda redondeada plana deprimida

Ad. 27: Tendencia a la salida a flor (en siembra temprana)

Método de tratamiento frio

La semilla debe colocarse sobre un papel de filtro, que se mantendra hiumedo para la
germinacién. La temperatura minima de germinacion es de 18°C. Una vez que despunte la
raiz se deberan trasplantar los plantones a modulos y someterlos a un tratamiento frio en
camara frigorifica durante cuatro semanas a 3°C en ausencia de luz artificial.

Tras el tratamiento frio los plantones se cultivardn en condiciones normales,
preferiblemente en invernadero (temperatura minima de 2°C, temperatura de ventilacion
a partir de 7°C). Normalmente no se aislarén las variedades multigermen con varias plantulas
emergentes de un solo glomérulo. Tras el desarrollo de dos hojas verdaderas, se deberan
trasplantar las plantas jévenes a campo abierto.

El nimero de plantas con tallos emergentes (con una elongacion del eje del brote de
mas 5 cm) se contara al menos una vez a la semana.

Se recomienda realizar este test lo méas pronto posible durante el periodo de cultivo,
porque la salida a flor estd muy influenciada por las condiciones climéticas tras el tratamiento
de frio. La remolacha de mesa es muy sensible a la desvernalizacion a temperaturas por
encima de los 18°C.
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10. Cuestionario técnico

CUESTIONARIO TECNICO | Pagina {x} de {y}

NUmero de referencia;

Fecha de la solicitud:
(no debe ser rellenado por el solicitante)

CUESTIONARIO TECNICO
rellénese junto con la solicitud de derechos de obtentor

1.  Objeto del Cuestionario Técnico

1.1 Nombre botéanico Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. conditiva Alef.

1.2 Nombre comun Remolacha de mesa

2. Solicitante

Nombre

Direccion

NUmero de teléfono

NUmero de fax

Direccion de correo-e

Obtentor (si no es el solicitante)

3. Denominacion propuesta y referencia del obtentor

Denominacidn propuesta

(si procede)

Referencia del obtentor
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | Numero de referencia:

"4. Informacion sobre el método de obtencidn y la reproduccion de la variedad
4.1 Método de obtencién
Variedad resultante de:

4.1.1 Cruzamiento

a)  cruzamiento controlado [ ]
(sirvase mencionar las variedades parentales)
b)  cruzamiento parcialmente conocido [ ]

(sirvase mencionar la(s) variedad(es)
parental(es) conocidas)
c)  cruzamiento desconocido [ 1]

4.1.2 Mutacion [ 1]
(sirvase mencionar la variedad parental)

4.1.3 Descubrimiento y desarrollo [ ]
(sirvase mencionar donde y cuando ha sido
descubierta y como ha sido desarrollada la variedad)
4.1.4 Otro [ 1]
(sirvase proporcionar detalles)
4.2 Método de reproduccion de la variedad

Variedades propagadas mediante semillas

a)  Aldgama

i) poblacién [ ]
ii) variedad sintética [ ]
b)  Hibrido [ 1]
c) Otro [ ]

(sirvase proporcionar detalles)

# Las autoridades podran disponer que parte de esta informacion se suministre en una seccién confidencial del

Cuestionario Técnico.
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | Numero de referencia:

5. Caracteres de la variedad que se deben indicar (el nUmero entre paréntesis indica el
caracter correspondiente en las Directrices de Examen; especifiquese la nota apropiada).

Caracteres Variedades ejemplo Nota
51 Germia
@)
monogermen Monodet, Monopoly 1 1
multigermen Crosby, Detroit 2 2[ ]
5.2 Limbo: color
(9)
s6lo verde Albina Vereduna 10 1
verde y rojo D’Egypte 2[ ]
solo rojo Bull’s Blood 3[ 1]

5.3 Limbo: intensidad del color verde

(10)
claro Solist 3[ ]
medio Regala 5[ ]
0SCUro Monopoly 711

5.4 Raiz: forma en seccion longitudinal

(17
eliptica transversal estrecha D’Egypte 10 1
eliptica transversal media Croshy 2[ ]
circular Detroit 2 3[ 1]
oboval Albina Vereduna 4 ]
oblonga estrecha Cylindra 50 1]
muy oboval estrecho Cheltenham Mono 6[ ]

5.5 Raiz: longitud
(18)

corta D’Egypte 3 1]
media Detroit 2 5[ 1

larga Forono 1]
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CUESTIONARIO TECNICO

Pagina {x} de {y}

NuUmero de referencia:

Caracteres

Variedades ejemplo

Nota

5.6 Raiz: color externo
(23)

blanco
amarillo

purpura rojizo

5.7 Raiz: color principal de la pulpa

(24)
blanco
naranja amarillento
rojo

purpura

5.8 Tendencia a la salida a flor (en siembra temprana)

27)
ausente o débil
media

fuerte

Albina Vereduna
Burpee’s Golden

Detroit 2

Albina Vereduna
Burpee’s Golden
Detroit 2

Cylindra

Boltardy, Dragon
Pronto

Pacemaker 111

1 ]
2[ ]
3[ 1]

1 ]
2[ ]
3]
4 ]

1 ]
2[ ]
3[ 1]




TG/60/7
Remolacha de mesa, 2008-04-09
-22 -

CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | Numero de referencia:

6. Variedades similares y diferencias con respecto a esas variedades

Sirvase utilizar la tabla y el recuadro de comentarios siguientes para suministrar informacion
acerca de la diferencia entre su variedad candidata y la variedad o variedades que, a su leal
saber y entender, es 0 son mas similares. Esta informacion puede ser util para que las
autoridades encargadas del examen realicen el examen de la distincion.

Denominacidn(es) de Caracter(es) respecto del Describa la expresion  Describa la expresion
la(s) variedad(es)  (de los) que la variedad del (de los) caréacter(es) del (de los) caracter(es)

similar(es) a la candidata difiere de la(s)  de la(s) variedad(es) de su variedad
variedad candidata  variedad(es) similar(es) similar(es) candidata
Ejemplo Raiz: color externo amarillo purpura rojizo

Observaciones:
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | Numero de referencia:

7. Informacion complementaria que pueda facilitar el examen de la variedad

7.1 Ademas de la informacion suministrada en los Capitulos 5y 6, ¢existen caracteres
adicionales que puedan contribuir a distinguir la variedad?

Si [ ] No [ ]

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.2 ¢Existen condiciones especiales de cultivo de la variedad o de realizacion del examen?
Si [ 1 No [ 1

(En caso afirmativo, sirvase especificar)

7.3 Otra informacién
7.3.1  Uso principal

a) hoja (tierna)

b) remolacha tierna

¢) mercado de productos frescos
d) industrial

e) otro

— ————
e e e e

8.  Autorizacion para la diseminacion

a)  ¢Seexige una autorizacion previa para poder diseminar la variedad en virtud de la
legislacion relativa a la proteccion del medio ambiente y la salud humana y animal?

Si [ ] No [ ]
b)  ¢Se ha obtenido dicha autorizacion?
Si [ ] No []

Si la segunda respuesta es afirmativa, sirvase presentar una copia de la autorizacion.

#  Las autoridades podran disponer que parte de esta informacién se suministre en una seccién confidencial del

Cuestionario Técnico.
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CUESTIONARIO TECNICO Pagina {x} de {y} | Numero de referencia:

9. Informacidn sobre el material vegetal que debera ser examinado o presentado para ser
examinado.

9.1 Laexpresion de un caracter o de varios caracteres de una variedad puede verse afectada
por factores tales como las plagas y enfermedades, los tratamientos quimicos (por ejemplo,
retardadores del crecimiento, pesticidas), efectos del cultivo de tejidos, distintos portainjertos
y patrones tomados en distintas fases vegetativas de un arbol, etcétera.

9.2 EIl material vegetal debera estar exento de todo tratamiento que afecte la expresion de
los caracteres de la variedad, salvo autorizacion en contra o solicitud expresa de las
autoridades competentes. Si el material vegetal ha sido tratado, se debera indicar en detalle el
tratamiento aplicado. Por consiguiente, sirvase indicar a continuacion si, a su leal saber y
entender, el material vegetal que sera examinado ha estado expuesto a:

a)  Microorganismos (por ejemplo, virus, bacterias, fitoplasma) Si [ ] No [ ]

b)  Tratamiento quimico (por ejemplo, retardadores del Si[] No [ ]
crecimiento, pesticidas)

c)  Cultivo de tejido Si[] No [ ]
d)  Otros factores Si[] No [ ]

Si ha contestado afirmativamente a alguna de las preguntas sirvase suministrar detalles.

10. Por la presente declaro que, a mi leal saber y entender, la informacion proporcionada en
este formulario es correcta:

Nombre del solicitante

Firma Fecha

[Fin del documento]




